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Herr E. Baud-Risold, Hotel Meiringerhof,
Meiringen

Herr Caspar Brog, Hotel Brünig. Meiringen
Herr H. Haubensak, Hotel Central, In-
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Monsieur Ernest Pasche, Hotel Richemond
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PRECAUTIONS CONTRE L'INCENDIE

DANS LES HOTELS.

La Züricher Post a traite ce sujet dans un
article auquel nous einprunlons les lignes sui-
vantes:

„Certains hotels pourraient. ameliorer leurs
mesures de sürete sous bien des rapporls. Dans
les ''etages superieurs on devrait placer, k un
endroit bien en vue et facilement accessible,
des echelles de sau vet age deroulables. Pour
les grands hotels, 11 est recommandable d'eta-
blir dans l'escalier des conduites d'appel pour la
fumee, pouvant se regier du rez-de-chaussee.
Les lentures, rideaux et tapis, qui sont exposes
en premiere ligne au danger par suite de rim-
prudence des nombreux voyageurs qui se suc-
cedent rapidement, devraienl toujours ätre rendu«

incombustible«.
Freqnemment, les hotels ne sont pas pour-

vus d'un nombre süffisant de balcons qui
offrent un premier refuge et la voie du salut
nux voyageurs aHoles par le feu et la fumee.

Une autre mesure, mise en pratique dejä
par nombre d'höteliers prudents, c'est l'instal-
lation d'armoires renfermant quelques engins
iPextinclion, tels qu'extincteurs, grenades ä

anti-feu, pompes ii bras. On commet souvent
la faute de ne pas s'assurer si la colonne
monlante sur laquelle se branche la conduite
d'exlinctiou est toujours pourvue d'eau; quand
un incendie vient ä eclater, il faut alors com-
niencer par cliercber la vanne pour l'ouvrir, ce
»Uli fait perdre un temps procieux.

Parmi les particularity de construction
qui ronlribuent beaueoup ä faciliter la propagation

de l'incendie dans un hotel, il laut men-
tionner les ascenseurs, qui constituent, en cas
de sinisire, de veritables cheminees d'appel pour
le feil. La police devrait veiller ä ce que des
cloisons elauches fussent etablies ä chaque
etage. Mais les ascenseurs presentent encore
un autre danger. On voit souveut, dans les
hotels de louristes, des voyageurs arrives ä une
heure tardive se faire Iransporter par l'ascen-
seur dans les elages superieurs saus s'inquieter
de la situation des escaiiers. Un incendie
vient-ii ä' eclater au milieu de la nuif, les voilä
errants ä l'aventure et ne sachant oü fuir;
dans leur terreur, ils s'elancent au milieu des
Hammes.

Quand les voyageurs ne se renseignent pas
spontanement sur l'emplacement des escaiiers.
le personnel devrait avoir pour instruction de les
orienter ä ce sujet. Malheureusement it arrive
souvent. surtout dans les pet its hotels, que res
degagenients sont insuftisants: ce reproche, de
niäme que celui de I'insuftisance des balcons.
s'adresse aux architecles qui tiennent encore
trop peu de compte des dangers d'ineendie. Les
hotels pouvant loger plus de 50 ä 60 etrangers
devraient posseder au nioins deux escaiiers ä
l'epreuve du feu.

Ces dangers out diminue d'une maniere
sensible par suite de l'inlroduction de i'eclairage
electrique; les allumettes jetees negligemment
apres avoir allume le gaz constituaient une des
caufees d'ineendie les plus frequentes. Mais ce
n'est lä qu'une cause entre plusieurs, et tout
hötelier conscient de sa responsabilile sera
d'accord avec se.s collegues et les autorites pour
chefcher k obtenir le maximum de securite
possible."

A ces lignes de la Züricher Post, que nous
recommandons ä nos lecteurs, nous ajoulerons
les observations suivantes:

Tous les maitres d'hotel ont pu faire ä

maintes reprises l'experience que nombre de

voyageurs on de malades se refusent, par crainle
du feu, ä habiter des chambres situees dans les
etages superieurs, ce qui n'est pas etonnant,
vu les catastrophes recenles. Qu'on se figure
la position des habitants des etages superieurs
d'up hotel tres frequente en cas d'ineendie
eclalant ä l'improviste et de nuit; par suite du
courant d'air naturel qui regne constamment
daps les escaiiers, les cages d'ascenseurs, etc.,
la fumee et ä sa suite les Hammes se portent
immediatement sur ces points — et voilä la
retraite coupee.

Si les uns vantent la bonne construction de
leur bäliment, massive au point qu'un incendie,
si jamais il venait ä eclater, ne pourrait y
causer aucun dommage, d'autres se contentent
de se fier au nombre des escaiiers ou ä la
presence d'une conduite hydraulique allant jus-
qu'ä l'elage superieur. On peut repondre ä
cela qu'une installation de sauvetage et une
conduite hydraulique se soutiennent et se com-
pletent mutueilement, toutes deux devant entrer
en fonctions ä l'heure du danger. On devrait
considerer aussi la grande responsabilite qui
incombe aux maitres d'hölels pour les vies
humaines confiees ä leur garde.

Celui qui conclut une assurance contre les
accidents ou l'incendie, le fait dans l'espoir de
ne jamais se trouver dans le cas d'avoir ä y
recourir. R en est tie meme pour les installations

de sauvetage: leur presence rassure le
proprietaire et surtout les holes de la maison;
et cette securite s'accroit encore, lorsqu'on
exerce de temps en temps le personnel k leur
maniement sous les yeux meine des habitants
de l'hötel.

Par mesure de precaution, on a sans doute
place partout des appareils d'extinction; on a
entendu parier meme de toutes sortes d'appa-
reils de sauvetage. tels que poulies et moutles
ii frein, etc., mais on n'eprouve k leur egard
qu'une confiance li mi tee, parce qu'on sait que
leur usage comporte de grands dangers; ils
exigent en eH'et, pour etre utiles, une connais-
sance exacte de leur maniement, qu'il est
impossible, au moment du peril, de communiquer
ä tous les habitants; d'ailleurs, ils ne sauraient
etre utilises que par des personnes isolees, et
sont par consequent absolument insuftisants.

Par contre, tout le monde a eu l'occasion
une fois an moins dans sa vie, de voir une
echelle ou meine d'y monier. Cette connais-
sance universelle de la nature et du maniement
de cet ustensile a engage M. i'ingenieur Slickel-
berger ä Bäle ä creer une echelle de sauvetage
pliable „Protector", qui se distingue avanlageuse-
ment et essenliellement d'une echelle ordinaire
par le fait que, pouvant etre repliee sur elle-
meme, eile n'a pas i'apparence exterieure de cet
engin. Elle represente dans cet etat un tube k
section carree, ressemblant ii une descente de
gouttiere ties mince: eile ne nuit done en au-
cune facon ä l'aspect exterieur du bätiment et
se remarque ä peine. Lorsqu'elle est ainsi
pliee, elie ne peut etre utilisee du dehors par
des personnes non autorisees, car on ne peut
I'onvrir que de l'interieur du bäliment, en tirant
siinplement l'un quelconque des boulons places
ä chaque etage et communiquant tous avec

l'appareil de fermeture qui maintient solidement
l'echelle. Des que cet appareil est declanche,
l'echelle se deplie et prend un developpement
de 35—40 centimetres en largeur, ia distance
entre les echelons etant d'environ 25 cm. En
meme temps, un ou plusieurs timbres d'alarme
peuvent etre mis en activite prolongee pour
avertir les liabilanls de ia maison du danger
qui les menace.

L'echelle, construite entierement en fer et
en acier et de toutes longueurs est extremement
stable, nullement sujetle aux oscillations propres
ä une echelle appliquee obliquement; eile peut
done etre utilisee simuitanement par plusieurs
personnes ä diflerents etages. Piacee verticale-
ment le long du bätiment, eile est facile ä
alteindre du rebord d'une fenetre ou de toute
autre saillie. Cette echelle de sauvetage peut
done etre maniee et employee sans instruction
prealable, ce qui est encore un avantage, et
non le moindre. Pour la replier, par exemple
apres une demonstration ou un essai, il suffit
de la force d'un ou de deux hommes.

Cette echelle de sauvetage, d'une construction

si ingenieuse et cependant si simple, nous
parait etre une invention vraiment moderne,
absolument pratique et indispensable en cas
d'ineendie, et nous considerons comme noire
devoir de la signaler, dans l'espoir de voir les
cercles interesses ä ia diminution du nombre
des accidents lui vouer l'attention qu'elle merite.

Void la liste des hotels qui ont, ä notre
connaissance, adopte jusqu'ä present l'echelle
de sauvetage dont nous parlons, en deux ou
Irois exemplaires: Rigi-Kirst; Kurhaus Felsenegg,
Zugerberg; Sonnenberg, Seelisberg; Schweizer-
hpf, Lucerne; Breuer, Montreux; Bains d'Alva-
neu; Bains de Weissenburg. Nous sommes
certains que les proprietaires de ces etablisse-
ments sont lout disposes ä confirmer l'utilite
de, l'echelle de sauvetage.

ASSEMBLE GENERALE

r
de la

Societe des maitres d'hötel

de la vallee du Rhone et de Chamonix
' ä St-mauriee.

Cette assemblee, qui eonstituo toujours uno
charmante petite fete, a eu le plus grand sncc&s.

Dfes dimanche matin ä 7 heures, des salves de
mortiers et les accords de la fanfare saluaient les
botes venus du Bas-Valais et des bords du Ldman,
suivis i\ 9 heures de eeux du Haut-Valais et de
Chamonix, au total 45 participants. Tous, animes de
la plus franche gaitd, accrue encore par un ciel sans
nuages et le spectacle imposant des environs resplen-
dissants de clartd, se rendirent, 5 travers le jardin
d6core avec goüt, ä l'hotel Grisogono, local de la fete.

L'intervalle entre l'arrivee des deux trains avait
dtd employe ä une visite ä l'Abbaye et aux
fouilles qui y sont pratiqu^es actuellement. Monsieur
le ChanoiDe Bourban, qui avait eu l'extreme amabi-
litd de nous guider, a sä, grace ä la clartd de son
expos^, exciter l'interet le plus vif de tous les
assistants pour la collection, tr&s riche et d'une
valeur incommensurable, d'antiquitds religieuses. Que
del souvenirs 1 Des travaux d'orfevrerie du XIlIme
siäcle et mäme du X"1" siäcle, parmi lesquelles se
trouvent des reliques absolument uniques en leur
genre. II en fät de mäme pour sa conference sur
les fouilles, qui nous revela la haute competence de
l'orateur dans le domaine des antiquit^s.

L'assembläe gdndrale s'ouvrit ä 10 heures. Parmi
les sujets les plus importants ä l'ordre du jour, nous
citerons la reclame collective. L'assemblee döcida
de nommer une commission chargee de discuter et
de proposer la publication de petits guides de
district, dans le but de r£pandre dans le monde des
touristes la connaissance de ce Valais si fertile en
beautes naturelles et en avantages climatcriques.
Cette commission est composde de MM. le Dr Seiler,
Zermatt; Zufferey, Sierre et Exhenry, Cbampery.
Un sujet non moins important fut la discussion

de la creation d'une socidtd cooperative pour l'achat
des comestibles; cette proposition a dtd adoptee en
principe, et MM. Grisogono, St-Maurice; Pasche,
Lavey-les-Bains et Zufferey, Sierre ont requ mandat
d'entreprendre immediatement l'dtude de la question.
Cbampery fut designe comme sifege dö la proohaine
assemblde generale; ä cette occasion, M. Exhenry
exprime le voeu de voir les dames partager les
deiices de cette r6union, et donne l'assurance que
les colI5gues de Ohampery ne ndgligeront rien pour
donner ii cette petite fete le caractbre le plus
attrayant.

Le banquet, auquel prirent part comme reprd-
sentants des autoritds MM. le conseiller d'Etat
Ducreyi le president de la ville, de Werra et le
prüfet, de Bons, ainsi que M. le chanoine Bourban,
eut lieu en plein air et obtint le suceäs le plus
complet. M. Chappex, president dela soeiätä, adresse
la bienvenue la plus cordiale aux assistants, tout
en regrettant l'absenco de nombreux representants
du Haut-Valais. M. le conseiller d'Etat Ducrey, qui
lui succfede, vante en termes chaleureux l'importance
de l'industrie hötelibre pour le developpement äcono-
mique du canton, et assure la societä de l'active
cooperation des autoritäs ä l'oeavre de ce dävelop-
pement. M. le president de la ville, de Werra, parle
en termes analogues. M. Bourban, dans un discours
ämouvant, rappelle que l'industrie des hotels a pour
le canton une importance capitale en ce sens,
qu'elle permet ä la jeunesse du pays, surtout aux
jeunes filles, de trouver son gagne-pain sans echapper
entiärement ä la surveillance paternelle et sans s'ex-
poser aux dangers des grandes villes; puis il parle
en termes non moins emus de l'active cooperation
des femmes dans l'industrie höteli&re. Le discours
profond et empoignant de l'orateur fut saluä par
d'interminables applaudissements.

Puis l'auteur de ces lignes apporte ä l'assemblee

les salutations du comitä de la Gociätä suisse
des hoteliers et ses voeux pour la reussite de
la fete et pour le däveloppoment toujours plus
grandissant de la soeiäte des hoteliers valaisans.
A propos de ces voeux, il fait remarquer que
depuis un an, la section valaisanne de la Sociätä
suisse des hoteliers a gagnä un nombre re-pectable
de membres, de sorte que l'espoir paratb justifiä de
la voir representee ä l'Assemblee generale d'Inter-
laken par un nombreux contingent; il se fait, enfln,
un plaisir d'informer l'assistance que dans deux ans,
l'assembläe gänärale de la Sociätä suisse des
hoteliers aura lieu, selon toute probability, dans le
Valais, ce qui contribuera sans doute ä rapprocher
de la Societä les collägues valaisans qui n'en font
pas partie jusqu'ä präsent. L'orateur porte son toast
aux efforts de la Sociätä valaisanne des hoteliers et
ä la solidarity entre tous les repräsentants de
l'industrie höteliäre suisse.

M. de Grisogono remercie le däläguä de la
Sociätä suisse des hoteliers, en relevant tout parti-
culiärement les märites que cette sociätä et surtout
ses präsidents suocesifs, se sont acquis pour le dä-
veloppement de l'industrie des hotels en Suisse.

M. Alblas parle au nom de la Sociätä des hoteliers
de Montreux; il voit un des moyens prineipaux de
faire progresser notre profession et l'industrie qui
s'y rattaclie dans les efforts faits pour lui assurer
une repräsentation parmi les autonläs. II termine
en buvant aux bons rapports entre los Sociätäs du
Valais et de Montreux.

Cependant le moment du däpar est arrivä; le
terme fixä par le programme a ätä däpassä d'une
heure däjä, il faut done renoncer ä visiter la Grotte
aux Fäes, car nous devons encore nous rendre aux
Bains de Lavey. Musique en täte, on se dirige ä
travers la ville vers l'Hötel des Alpes, oü l'aimablo
hötesse, Mrae. Bochatey, nous offre le coup de
l'etrier; puis on part en break pour Lavey-les-Bains.
Aprüs un court trajet, on proeüde ä la visite des
sources, qui constitue une promenade träs intäres-
sante le long du Rhone mugissant; puis, dans la
nouvelle salle ü manger du vaste ätablissement, dont
la däcoration tämoigne d'un goüt exquis, on se
räunit autour d'une collation plantureuse, assaisonnäe
de productions remarquables d'un orchostre a cordes.
De nouveau, les toasts se succädärent, adressäs en
premiüre ligne au directeur de l'ätablissement, M.
Pasche et ä ses enfants qui le secondent de la ma-
niäre la plus active, et ä la coopäration desquels,
de meme qu'ä l'änergie et ä la persävärance de
M. Pasche, 1 ätablissement doit sa prospäritä actuelle.

A 7 heures, on retourne ä St-Mauriee. L'heure
qui reste se passe, dans le jardin de l'Hötel Grisogono,

en conversation, pendant laquelle les
charmantes demoiselles, Jeanne et Hermine de Grisogono,

continuent-, comme elles l'ont fait durant
toute la journäe, ä faire les honneurs de la maison
avec la plus grande amabilitä. A 81/, heures le
train emmöne une partie des invitäs dans une direction,

ä 9 heures, le reste prend la direction op-
posäe. Comme ä l'arriväe, la musique et les salves
de mortiers leur envoyent un dernier salut.

Que les organisateurs de la fete, MM. de Grisogono

et Pasche, qui n'ont rien negligä de ce qui



pouvait faire decerner ä eette journee l'epitböte de
„brillante", reijoivent ici les remerciements qu'ils ont
bien merites.

Voici, pour terminer, le menu du diner admi-
rablemont servi:

M E N U.
Hors-d'oeuvres varies

Potage Reine
Truite au bleu, sauce Joinville
Filet de bceuf ä la Jardiniere
Vol-au-vent ä la Financiero

Asperges de Saxon, sauce Mousseline
Chapon de Bresse

Salade
Glaces panachees

G6noisos aux amandes
Fromage

Fruits, Dessert.

Ein Schlingel.
Es gelangen in letzter Zeit zahlreiche

Postkarten folgenden Inhalts an schweizer. Hotels:
„Bitte mich zu verständigen, ob ich in ihrem

werten Hotel mit einer Gesellschaft logieren kann.
Wir brauchen zirka 25 Zimmer mit je 2 Betten. Sind
Sie so gut und schreiben Sie mir sofort und senden
Sie uns einige Ansichten der Gegend und einen

-Fremdenführer ein."

Die Karten werden unfrankiert verschickt;
die einen tragen die Unterschrift: Alois Herbich
bei Herrn Deri, Tuchlauben 7, Wien 1 und die
andern: Alois Herbich bei L. Semlack, Stiftsgasse

4, Wien. Der Inhalt der Karte variiert
nur hinsichtlich der Zimmerzahl, das eine Mal
werden 15 und das andere Mal 25 Zimmer
verlangt.

Was mit dieser Anfrage bezweckt wird,
lässt sich nicht leicht enträtseln. Auf erfolgte
Nachforschungen in Wien stellt sich heraus,
dass der Absender ein junger Laboratorgehülfe
ist, der es vermutlich darauf abgesehen hat,
auf billige Weise zu Ansichten aus der Schweiz
zu kommen.

Man accepliere also keine unfrankierten
Postkarten (in schwefelgelber Farbe) aus Wien.

Die Grimselstrasse ist seit 15. ds. fahrbar.
Baden. Die Gesamtzahl der Kurgäste betrug

am 13. Juni 4123.

Meiringen. Die Drahtseilbahn zu den Reichen-
bachfällen ist eröffnet.

Pilatus-Bahn. Der Monat Mai zeigt eine
Reisendenzahl von 3704 (1898: 2370).

Belgien. In Antwerpen ist das nouerbaute
Hotel Cosmopolite bis auf den untersten Stock
niedergebrannt.

Regates ä Vevey. Le Club de l'Aviron de
Vevey, a fixe la date de ses legates au dimanche
25 juin.

Rigi. Die Rigi-Kaltbad-Scheidogg-Bahn, Hotel
Rigi-First und Hotel Rigi - Scheidegg sind seit
15. Juni eröffnet.

Basel. Laut den Zusammenstellungen des
Polizeidepartements sind während des verflossenen
Monats Mai in den Gasthöfen Basels 13,991 Fremde
abgestiegen (Mai 1898: 13,083).

Montreux. Der Gemeinderat von Chatelard
beschloss eine Aktienbeteiligung an der projektierten

Bahnlinie Montreux-Montbovon im Betrage von
Fr. 100.000,

San Remo. Herr Pierre Lagger, von der Hotel-
firma Lagger & Stampfer in Saas-Fee, hat das Hotel
de la Gare in San-Remo käuflich erworben und seit
1. Jan. d. J. betrieben.

Reise-Passepartouts, in welchen auch die
Hotelbeköstigung inbegriffen ist, werden seit 15. Mai
von einem Schweiz. Reisebureau ausgegeben, jedoch
soll es sich bei denselben nicht um Reduktion der
Hotelpreise handeln.

Die Jungfraubahngesellschaft hat ein Gesuch
um Erhöhung der Fahrtaxen für die Strecke Scheid-
egg-Eigergletscher gestellt. Das Eisenbahndepartement

hat das Gesuch, welches sich innerhalb der
Schranken der Konzession bewegt, bewilligt. j

Bern. Nachdem am 15. ds., nach stattgehabter
amtlicher Inspektion, der Sommerbetrieb der
Teilstrecke der Jungfraubahn bis zu der Gletscherstation
eröffnet worden, wurde beschlossen, diesen Betrieb
von etwa Mitte Juli an bis zum Rotwand-Durch-
schlag auszudehnen.

Brünig. Herr Eduard Haubensak - Baud vom
Kurhaus Brünig und Herr Theodor Bucher-Haubensak
haben unter der Firma Haubensak & Bucher, mit
Sitz in Meiringen, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen. Natur des Geschäfts: Betrieb des
Bahnhofrestaurants auf dem Brünig.

Telephonwesen. Die Telephon-Verbindung
zwischen Berlin und der Schweiz wird demnächst
in Angriff genommen werden. Die neue Verbindung
stellt gleichzeitig einen unmittelbaren Anschluss
mit Stuttgart her. Von dort wird die Leitung ohne
Zwischenstation nach Basel geführt.

Berner Oberland. Am 18. ds. soll die neue
Kuranstalt „Grimmialp" im Diemtigerthale eröffnet
werden. Die Grimmialpquelle war schon seit
Jahrhunderten den Bewohnern jener Gegenden als
Heilquelle bekannt. In neuester Zeit hat sich eine
Grimmialpquellengenossenschaft gebildet, die das
Kurhaus „Grimmialp" errichten liess. j

Chamonix. Der Mont-Blanc ist letzten Donnerstag
zum erstenmal dieses Jahr durch einen

Engländer von Chamonix aus bestiegen worden. Der
Aufstieg war sehr mühsam, da der Weg frisch
gelichtet werden musste. Die erste Besteigung 1898
fand am 22. Juni statt, 1897 am 14. Juni. Die heurige
Mont-Blanc-Saison hat also früher begonnen.

Meiringen. Von der Kopfstation der
neuerstellten Reichenbachbahn aus wird gegenwärtig an
einem Verbindungsweg nach Rosenlaui - Grosse
Scheideck gearbeitet, so dass die Drahtseilbahn
wesentlich zur leichtern Ueberwindung der steilsten
Partien dieser sehr viel begangenen Route beiträgt
und zudem grossartige Naturschönheiten erschliesst.

Vevey. Herr E. Michel hat sein Grand Hotel
de Vevey um 70 Zimmer gleich 100 Betten ver-
grössert, so dass jetzt Raum für 300 Gäste
vorhanden ist. Das Hotel wurde mit Centraiheizung
versehen und bleibt nun auch im Winter geöffnet;
durch Anbau sind ein Wintergarten, ein Fecht- und
ein Turnsaal erstellt worden.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. In Davos
anwesende Kurgäste vom 27. Mai bis 2. Juni 1899:
Deutsche 349, Engländer 187, Schweizer 244,
Holländer 83, Franzosen 54, Belgier 24, Russen 33,
Oesterreicher 17, Amerikaners, Portugiesen, Spanier,
Italiener, Griechen 30, Dänen,Schweden, Norwegen 26,
Angehörige anderer Nationalitäten 5. Total 1060.
Darunter waren 100 Passanten.

Bahnhofrestaurant Bern. Nachdem die
bekannte Inhaberin des Bahnhofbüffets Bern, Frau
Weber, die Weiterführung des Geschäftes gekündigt
hat, weil sie sich ins Privatleben zurückziehen will,
haben sich eine grosse Zahl von Wirten gemeldet,
die bereit wären, den Betrieb zu übernehmen. Frau
Weber hatte der Centraibahn einen jährlichen Pachtzins

von 35,000 Fr. bezahlt. Wie verlautet, werden
jetzt von einem Reflektanten 60,000 Fr. geboten.

Lausanne. Sont descendus dans les hotels de
premier et de second rangs de Lausaune, du 4 au
10 mai: Suisse: 376: Allemagne: 145; France: 91;
Angleterre: 77; Russie: 15; Amerique: 15; Pays-Bas:
17; Italie: 9; Etats Balkans: 6; Autriche, Belgique.
Espagne, Portugal, Danemark, Afrique. Turqui: 17.
Total: 768.

Du 11 au 16 mai: Suisse: 306: Allemagne: 136:
Angleterre: 80; France: 68; Amdrique: 27; Russie:
17; Pays-Bas: 6 ; Italie: 6 : Autriche. Belgique, Danemark,

Etats Balkans: 10. — Total 656.

Generalabonnements. Zur leichtern Orientierung
für Touristen, als praktisches Auskunftsmittel

der seit kurzem in der Schweiz eingeführten
Generalabonnements im Auslande, giebt das offiz. Verkehrsbureau

Luzern einen fünfsprachigen abgekürzten
Tarif (deutsch, französisch, italienisch, englisch und
russisch) der Generalabonnements heraus mit Routenkarte,

auf welcher alle mit dem Generalabonnement
zu befahrenden Strecken schwarz und alle übrigen
Transportstrecken, Schiffskurse, Bergbahnen,
Lokalbahnen, Posten etc., wofür extra bezahlt werden
muss, rot dargestellt sind und zugleich ein
übersichtliches Bild der schweizerischen Hauptverkehrswege

geboten wird. Die Tarife sind bei allen
Schweiz. Verkehrsbureaux zum Preise von 20 Cts.
erhältlich.

Paris. Bekanntlich wird das Terrain für die
Ausstellung vom Jahre 1900 von der Seine
durchschnitten, und der Verkehr von einem Ufer zum
andern würde nur über Brücken möglich sein. Ein
originelles Transportmittel wird von zwei französischen

Elektrotechnikern vorgeschlagen, um
Ausstellungsbesucher von einer Seite des Flusses auf
die andere zu bringen, Sie wollen nämlich, wie das
Internationale Patentbureau Karl Fr. Reichelt, Berlin,
schreibt, eine Art Kabelbahn zwischen beiden Ufern
konstruieren, deren Tragseil in ungefähr 9 Meter
Höhe angebracht werden soll. An demselben soll
mittelst Rollen ein Waggon zur Aufnahme einer
Anzahl Passagiere hängon, der mittelst eines
Zugseiles, durch kräftige Elektromotoren nach der einen
oder anderen Seite gezogen wird. Im Fahrzeug
selbst hätte der Wagenführer Platz zu nehmen, der
mittelst einer in seinem Bereich angeordneten
Schaltvorrichtung den Gang der Elektromotoren
reguliert. Die Länge des Drahtseiles würde sich auf
etwa 150 Meter belaufen. Es ist beabsichtigt, diese
neuartige Fähre unmittelbar unterhalb der neuen
Alexanderbrücke zu errichten.

Der internationale Verein der Gasthofbesitzer
hat in seiner letzten Generalversammlung, an welcher
ca. 100 Mitglieder teilnahmen, u. A. folgende
Beschlüsse gefasst:

Abschluss eines Vertrages mit einer
Stuttgarter Haft- und Unfallversicherungsgesellschaft.

Die Gründung einer eigentlichen Witwen-
Unterstützungskasse wird abgelehnt, dagegen eine
Statutenänderung in dem Sinne vorgenommen,
dass bei aussergewöhnlichen Notfällen, sofern sie
Witwen und Waisen ehemaliger Mitglieder
betreffen, ein Beitrag bis auf 500 Mark aus der
Vereinskasse geleistet werde.

Die Fachschule in Frankfurt wird nach Köln
verlegt und soll dort ähnlich derjenigen in Ouchy
eingerichtet und geführt werden.

Herausgabo eines Reklamebuches nach dem
Muster desjenigen des Schweizer Hoteliervereins.

Dem christlichen Kellnerheim in Zürich werden
200 Mark Unterstützung zugewiesen und dem

Londoner Klubhaus derselben Vereinigung 1000 Mk.
Der Aufsichtsrat, mit Herrn Otto Hoyer als

Präsident, bleibt für eine weitere Amtsperiode
derselbe. Als Ort der nächsten Generalversammlung

wird Berlin gewählt.
Zugsverbindungen London-Basel. Nach einer

Bekanntmachung der Englischen South Eastern und
Chatham und Dover-Eisenbahnen wird vom 14. Juni
ab von Seiten der Französischen Nord- und
Ostbahnen, ebenso wie im vorigen Jahre, ein täglich
von Calais nach Basel gehender Express-Zug
eingerichtet werden. Derselbe besteht aus Toilette-
und Korridor-Wagen I. und II. Klasse, und führt
ausserdem einen Speisewagen mit; er steht in direkter

Verbindung mit den Zügen, welche von London,

Charing Cross und Cannon Street Station um 9 Uhr
nachmittags, und von den Stationen Victoria,
Holborn, St. Paul's und Herne Hill um 9.15 nnchmittngs
abfahren. Die Reisenden von London treffen andern
Tags ein:

in Interlaken 10.10 nachmittags
„ Chur 8.34

„ Mailand 10.23 „
„ Basel 12.47 „
„ Luzern 3.37 „
„ Zürich 4.20 „Auch für die Rückkehr von der Schweiz nach

England wird vom 15. Juni ab wiederum eine
Verbindung eingerichtet, die es ermöglicht, an einem
Tage ohne Nachtfahrt von der Schweiz nach London
zu reisen, und zwar über die Route Laon-Boulogne-
Folkestone.

Die Reisenden fahren morgens früh von Zürich,
Luzern oder Born, und 10.05 vormittags von Basel
mit einem Tages-Express-Zuge ab, der ebenso aus
Toilette- und Korridor-Wagen, sowie einem Speisewagen

besteht, und kommen an demselben Abend
11.32 in Charing Cross Station an.

Für beide I< ahrgolegenheiten wird kein Zuschlag
erhoben, die zollamtliche Untersuchung des
Handgepäcks findet unterwegs im Zuge statt. Aus
obigen Mitteilungen geht hervor, dass diese
Zugsverbindung die schnellste dor zwischen England
und der Schweiz bestehenden bildet.

Verschnappt. Gast: „Nehmen Sie mir's nicht
übel, Herr Wirt, Ihre Weine sind sonst gut, aber dor
hier ist nicht echt!" — Wirt: „Soh'n S', dass Sie
kein Weinkenner sind! Grad der Ist echt!"

Selbsterkenntnis. Schausj>irlor (mit Pathos):
„Kellner! Kellner! Sagen Sie 'mal, dns nennen Sio
ein Rindsfilet Wissen Sie, guter Freund, dass dios
eine Beleidigung für jedes einigormassen seinem
Berufe ergebene Rind im ganzen Deutschen Reich
ist? — Kellner: „Ich bitte um Entschuldigung,
geehrter Herr; es lag mir gänzlich fern, Sie irgendwie
zu beleidigen!"

Briefkasten.
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L. J. in N. Wir können nicht immer das
gleiche Thema behandeln, wollen aber doch von
Ihrem Fall, den Reisemarschall Dr. Lunn betr., öffentlich

Notiz nehmen, sofern sie gewillt sind, die
eingesandten Belege in unsern Händen zu belassen.
Nur wenn wir durch Belege gedeckt sind, treten
wir auf derartige Angelegenheiten näher ein.

C. E. in H. Bezüglich der „Internat. Hotol-
liste für Konsulate", für welche von Wien aus die
grosse Trommel gerührt wird, können wir hier nur
wiederholen, was in unserm Platt sohon öfters
gesagt wurde: Schade fürs Geld. Es hat vor einigen
Wochen ein Schweiz. Hotelier an die betreffende
Wiener Firma geschrieben, er werde einen Auftrag
erteilon, sofern sie ihm 10 Konsulate oder Hotels
nenne, die sich verpflichtet haben, der betr. Reklame
den nötigen Platz im Vestibül oder sonstwo
einzuräumen. Bis jetzt ist dieser Anfrage noch nicht
Genüge geleistet.'worden. Die Liste hätte Ende
Mai erscheinen sollen, nun versendet die Verlags-
firma neuerdings wieder Zirkulare mit dem Vermerk,
dass sie erst gegen Ende Juni erscheine. Wie Sie
sehen, die Sache hinkt, und überdies ist sie nichts
nutz, daher: Tasche zu 1

Des Vertragsbruchs Itaben sich
schuldig gemacht:
E. Herrmann, Oberkellner von Hardt;
Oskar Steiner, Portier von Feschel.

Das Ccntralbureaii.

Verantwortliche Redaktion: Otto Amsler-Aubert.

Seiden-Damaste Fr.
1.40

sowie schwarze, weisse und farbige Henneberg-Seide von 95 cts. bis Fr. 38.50
per Meter — glatt, gestreift, karriert, gemustert, Damaste etc. (ca. 240 verschiedene Qual,
und 2000 verschiedene Farben, Dessins etc.).

Ball-Seide
Seiden-Grenadines
Seiden-Bengalines

v. 95 Cts.—22.50

„ Fr. 1.35—14.85
2.15—11.60

bis 22.50 per Meter und Seiden-Brocate — ab meinen eigenen Fabriken —

Seiden-Damaste v. Fr. 1.40—22.50
Seiden-Bastkleider p. Robe „ „ 16.50—77.80
Seiden-Foulards bedruckt „ „ 1.20— 6.55 -w...,.......,., „ „per Meter. Seiden-Armfires, Monopols, Cristalliques, Moire antique, Duohesse, Prinoesse, Mosoovite,
Maroellines, seidene Steppdecken- und Fahnenstoffe eto. eto. franko ins Hans. — Muster
und Katalog umgehend.

G. Henneberg's Seiden-Fabriken, Zürich.

COMESTIBLES
CONSERVES, VINS FINS, CHAMPAGNES

2509

Dollschutzwände
r%in vorzüglichster ^Ausführung
WILHELM BAUMANN,HORGEN.

II5770Z 2250

Vertreter gesucht. "901

Reingehaltene feine

in Gebinden und Flaschen

LOUIS MAULER & C,E

MOT1ERS-TR AVERS
(Suisse). 1690

Une personne desirant se re-
tirer des affaires remettrait un

Hötel de montagne
de 170 [lits avec bonne et nom-
breuse clientöle. 2547

S'adresser E. Poncet, regisseur,
9 rue du Stand, Genöve. (H4ßi9X)

Neuheit! Neuheit!

Recht 3apan-
Seiden-Servietten
nicht 2u verwechseln mit den gewohnl.

Papier-Servietten.
Ausser ihrer Zweckmäs:igkeit auch als

Reklamemilte! dienlich.
Bedeutend billiger als die Ausgaben für

das Waschen der Leinen-Servietten.
4 Dessns, von Fr. 12.50 bis Fr. 14.50

per 1000 Stuck.
Muster stehen jederzeit zu Diensten.

.Schweizer. Verlags-Sruckerei
Basel.

Concasseur de glaee
(Eiszerkleinerer)

für Hotels, Metzger, Wurstler, Konditoren etc.

Co.Kirchner &
257i Mülhausen i. E

Beschreibung und Referenzen z. D.

1218 m.

(4170!)
ü. Meer. THERMEINVALS

Grau¬

bünden
(Stli« cia)

2582 Bad- und Kuranstalt. (Zag.ch.99)
Saison vom 15. Juni bis Ende September,

Kurmittel: 1) Die eisenhaltige Gypstherme von 28° C. zu
Bade- und Trinkkuren. 2) Das kräftigende Hochalpenklima.
Heilstätte für Magen-, Brust-, Nerven- und Uolenkleidonde, Blutarmuth
oder Skrofulöse. Prospekte und Anmeldungen bei der Direktion in Vals.

* Disinfections - Automat. *
Der Desinfectionsauto-

mat besteht aus einer kleinen
geruchlosen Röhre, welche
in Wasser gebracht, fortwähre

nil geruchlose Desinfec-
tionsfliissigkeit liefert,

welche die Fäulniss zerstört,
und jeden unangenehmen
Geruch in Closetts, Schüttsteinen
etc. beseitigt.

Der Desinfectionsauto-
mat wirkt ununterbr. monatelang,

istarztlich sehr empfohlen
u.solltein keinem Hause fehlen.

Jedem Automat w. ein Plakat
zum Aulhängen in Aborten
beigegehen, als Empfehlung fürs
Haus. — Aerztl. Broschüre u.

Anweisung gratis. — Preis Fr. 5.

Zu beziehen von:

C. Richter in Kreiizlingen.
sVins fins de fleaehätel|
i SAMUEL CIÄTEMY
.£ Proprietaire ä Neuchätel 2881
1 sept m£dail.i_es D'OR et d1argent£ Expotitions universelles, internationale« et nationales
§ Marque dei hitele de premier ordre.
•2 DGpöt ä Paris: J. Huber, 41 rue des Petita Champs.
5 D£p6t ä Londres: J. & R. MeCracken, 38 Queen Street CityEC.


	Assemblée générale de la Société des maitres d'hôtel de la vallée du Rhône et de Charmonix à St-Maurice

